Parque de casa mébiles de Ponderosa
Notas de la reunion del RLC Meeting

Tomador de notas: Grupo Trestle Strategy, Kathy Schlereth

Fecha de la reunidn: 4 de marzo del 2019, de 5 a 6:30PM

Lugar de reunién: Escuela Shining Mountain Waldorf School, Salén de reuniones, 1179 Union Avenue.
Archivo adjunto: Diapositivas de Presentacion

En asistencia
RLC: Secretario del RLC: | Ciudad de Boulder: Equipo de Trestle:
Karen Campbell Kathy Schlereth Pamm Gibson, Crystal Danica Powell, Marine Siohan,
Victor Lemus Vargas Launder, Kurt Firnhaber | Anne Kuechenmeister, Marina
Saul Cordona Miembros de la LaGrave (Trestle)
Ed Zick comunidad: Habitat para la Bryan Bower (Caddis)
Cesar Lopez 20 Humanidad: Charlie Hager, Sharon
Chanssa Poteet Gerente de la Susan L)fthgoe Procopio (JVA)
Tina Boguhn — = Jonah Kinchy
propiedad:
Greg Gustin

Introduccion y Preguntas

Inicio de la reunion a las 5:10pm por Anne.

Hoja de registro - por favor firmar hoja de registro.

Reglas de la reunion Anne repasa las reglas. Recuerda a todos mantener las conversaciones una a la vez y ser
respetuoso con los demas.

Danica: El vecino de la comunidad de Rosewood Michael necesita ayuda. Ver el folleto para mas informacion.
Varios miembros del RLC tomaron un folleto y mostraron interés.

Revision de las minutas: Tina hizo la mocion de aprobar el acta sin revisiones y Kathy la apoyé. Las
minutas del mes de febrero fueron aprobadas por unanimidad.

Revision de la Agenda: E| RLC agregd un punto a la agenda para formular preguntas adicionales antes de la
presentacion.

Charissa: ; Tienen respuestas a las preguntas formuladas la ultima vez?
Kurt: estamos actualizando la Guia de residentes, las respuestas a sus preguntas apareceran alli.
Danica: deseamos que todo quede por escrito en la Guia de residentes la cual saldra muy pronto.

Pregunta
Karen: Nuevas preguntas

e ;Como define la ciudad de Boulder envejecimiento en el lugar?
e ;Cuantos afios pueden vivir los residentes en su hogar actual?
e ;Existen restricciones con respecto a la edad o discapacidad de los residentes?

Respuesta:
Crystal: un conjunto de pautas para la Ciudad sobre el envejecimiento en vigor (después de la
conversacion de toda la Ciudad en el 2015).

e Envejecer en el lugar se trata de reducir el tamafo de su hogar actual.

e No hay restricciones.

e Hay programas existentes en la comunidad sobre el envejecimiento en el lugar.
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Kurt:
e Los nuevos disefios de casas incluyen unidades que son mas accesibles, de un solo piso, etc.
e Elplandelapropiedad esta tratando de crear flexibilidad para que las personas puedan
permanecer en sus hogares.
e Las Unicas casas moviles que deberan ir son las que se encuentran en el lugar del estanque de
detencion

Danica:
e Envejecer en el lugar significa dos cosas:
o Poder permanecer en su hogar actual con modificaciones para mantener la
accesibilidad y la seguridad; o
o Mudarse a un nuevo hogar que se adapte a sus necesidades: vida de un solo piso, sin
escaleras, etc.

Pregunta
Ed: Preocupacion por no estar en cédigo, se requiere que actualicen una casa para que en el futuro esté en

cddigo y que luego la Ciudad use esto como un mecanismo para obligar a los residentes a salir.

Respuesta:

Crystal: La Ciudad no va de forma proactiva a vigilar las infracciones de cédigo de construccion, no
tiene los recursos ni la voluntad de hacerlo. El Ginico caso cuando esto sucede es cuando un vecino o
alguien informa algo.

Bryan: Los codigos de construccion internacional requieren que las mejoras que se realicen en su
propiedad cumplan con los codigos de accesibilidad actuales, y active las mejoras de accesibilidad de
una cierta parte de su presupuesto al remodelar.

Danica: estas preguntas han sido respondidas anteriormente y nuevamente les recordamos que
estaran en la Guia para residentes.

Tina: todo ha cambiado mucho, asi que aunque se ha dicho antes, sigue siendo una pregunta valida.
Charissa: Seria bueno tener algo por escrito. Por ejemplo,Hemos visto que en otros parques de casas
moviles se les pide a las personas que realicen mejoras, las cuales no pueden costear y entonces se

metan en problemas, etc.

Kurt: Todas las nuevas construcciones deberan cumplir con los cédigos. No se requerira que las
construcciones existentes cumplan con el cédigo.

Pregunta
Ed: El estanque de detencidn es donde vive Karen y sera la una parada de 4 vias.

Generara trafico excesivo.

El estanque de detencidn estara en el patio de Karen. ;Pondras quimicos en él? ; Por qué necesitamos
un estanque de detencion alli?

Hay un hermoso arbol alli.

No queremos tratamientos quimicos para el agua en nuestra comunidad.
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Respuesta:
Danica: escuchamos su comentario sobre el arbol, lo tomaremos en consideracion y haremos todo lo
posible para mantenerlo saludable.

Kurt: Cada desarrollo en Boulder tiene un estanque de detencidn, al menos mientras hasta donde
puedo recordar durante los ultimos 30 afios

Bryan:
e Generalmente, cada vez que una propiedad aumenta su area impermeable a causa de
reurbanizacion o una nueva construccion, necesita tener un estanque de detencion.
e Enrealidad no retienen agua estancada, excepto cuando esta lloviendo. Los estanques
generalmente estan disefiados para drenar en un tiempo de 48 horas posteriores a la lluvia.
e No hay tratamiento quimico involucrado.

Sharon:

e No hay tratamiento quimico. El estanque de detencién es como un jardin de lluvia, no tendra
agua por mas de 48 horas. Serd un lugar de baja altitud en la propiedad que filtra el agua con
una presa, que es una cuenca de cemento que captura sedimentos y la filtra antes de que el
agua vuelva al sistema. La idea es que esto sea parte del paisajismo y no te das cuenta de que es
para detencion.

e Estos podrian estar en varias ubicaciones de la propiedad, que se conoceran mas adelante en
funcion de como se desarrollen las construcciones de viviendas en las fases anteriores. Va a ser
una pendiente gradual.

Pregunta
Tina: ;Cudn cerca puede estar una casa de ese estanque de detencion?

Respuesta:
Sharon:

e Una casa puede estar hasta el borde del estanque, siempre que esté fuera de la elevacién de la
superficie del agua de 100 afios.

e Los mapas muestran el panorama general.

e Mientras tanto, trabajaremos alrededor de las casas existentes y lidiaremos con las aguas de
escorrentia alrededor de las casas.

e Los estanques de detencidn parecen jardines de patios delanteros.

e Arbol: cualquier construccién alrededor de ese arbol podria dafiar el arbol.

Danica:
e Elfoco estd en la primera fase. La fase final no se conoce: habra muchas iteraciones. Cada vez
qgue haya un cambio en el plan tendremos que enviarlo nuevamente a la Ciudad.
e Lesanimo a leer la declaracion escrita.

Pregunta
Victor: preguntas para la ciudad:

e ;Qué sucede cuando construyen casas en el lado oeste y nadie quiere mudarse a ellas?
e Mucha gente ya estda decidiendo mudarse. ;Puede haber un redisefio de las casas que se van haciendo
disponibles?
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Respuesta:
Kurt:
e Hoy nos centraremos primordialmente en el disefio de la vivienda, no en el plan de la
propiedad.
e Todavia estamos intentando hacer un reemplazo de viviendas uno a uno. Pero hay muchos
requisitos que deben tenerse en cuenta.

Presentacion
Danica: itinerario:
e Estamos en la etapa de aplicacion en febrero.
e Habra varias rondas de reenvio - 5 6 6 meses.
e Alrededor de junio o julio: reuniones del Consejo de la Ciudad y de la Junta de Planificacion, con
audiencias publicas.
e Elafio que viene: solicitud de permiso de construccion. La construccién comenzara alrededor del
verano 2020.

Greg: ;Cuando nos convertimos en parte de la ciudad?
Danica: aproximadamente en agosto de este afio si todos los pasos anteriores van bien.

Tina: Las preguntas / comentarios / inquietudes deben ser entregadas antes del 15 de marzo a Sloane.
Consulte la carta de la Ciudad de Boulder (CoB).

Danica: Se espera que tanto la guia como el boletin de residentes se envie esta semana.

Bryan:

e Diapositiva, Fase 1: todas las carreteras seran asfaltadas. Todos las viviendas remolques existentes se
conectaran a nuevos servicios publicos (agua, electricidad, hidrantes de incendio, pero no
alcantarillado). Puede permanecer en su hogar actual durante el tiempo que desee. Los servicios
publicos pasaran por debajo de las carreteras antes de que se coloque el asfalto. El gas seguira estando
disponible para los remolques existentes. Las casas nuevas seran todas eléctricas.

e Plana largo plazo: espacios verdes entre las casas, como ejemplo, el tamafio del patio delantero es de
17°x 15’ en la diapositiva de vista ampliada del plan propuesto de de la propiedad. Alrededor de 2
espacios de estacionamiento por vivienda.

e Estamos tratando de dar a los residentes la capacidad de personalizar sus hogares tanto como sea
posible, mientras que le proporcionamos a la Ciudad la capacidad de entender la intencion del disefio.

Jonah:

e Diapositiva de eficiencia energética: todas las viviendas de Habitat incorporan la mayor eficiencia
energética posible. Aln no tenemos todos los detalles, pero nos aseguraremos de maximizar tales
sistemas.

e Tratando de bajar lo mas posible hacia energia Net Zero.

Marina: Deben traducir las diapositivas correctamente.

Bryan: Todo esta siendo disefiado de manera que las casas sean realmente codmodas y eficientes
energéticamente.
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Bryan:
e Diapositiva de estandares de habitabilidad.
e Tendremos lavanderias tanto en los hogares individuales como en el centro comunitario.

Charissa: ;Por qué hay una lavanderia en el centro comunitario cuando todas las casas tendran la suya?

Bryan: No es de mismo uso en el centro comunitario, por ejemplo, estos dispondran de maquinas mas
grandes para lavado de gran capacidad para edredones grandes.

Bryan:

e Estamos tratando de adaptarnos a lo que la Ciudad desea ver en los documentos de presentacion (es
decir, como se vera exactamente la propiedad) y también el hecho de que los residentes seguiran
teniendo informacion.

e Los residentes podran elegir donde viven.

Victor: Queremos saber cuantos espacios de estacionamiento habra.
Bryan: Sabremos en detalle tan pronto terminemos los estudios de ingenieria.
Tina: El estacionamiento es un gran problema en comunidades como Wild Sage y Palo Park.
Bryan:
e Proyectos como Wild Sage recibieron enormes reducciones de estacionamiento, Wild Sage tiene la
mitad de estacionamiento que proponemos para Ponderosa.

e Todo el estacionamiento estd a lo largo de la calle.

Danica: Pedimos 2 espacios por unidad en la presentacion del plan de la propiedad. La Ciudad queria menos,
pero nos mantenemos firmes.

Pregunta: ;Hay viviendas de tres pisos?

Bryan: No.
Bryan:
e Hay9tipos de unidades. Desde 634 hasta 1129 pies cuadrados 1, 2, 3, 4 unidades de un dormitorio. 16
1.5 bafios.

e Elplande lapropiedad no es homogéneo. Los residentes pueden elegir la unidad que deseen.
e Repasando planos:

o Triplex, casa carreta con 2 garajes y depdsito, diplex de dos pisos con 4 dormitorios y un
porche delantero, de un piso y dos recamaras, fourplex, 6 de 3 dormitorios con oficina, casa
adosada de 1 piso accesible para discapacitados. Es lo que desee y necesite.

o Lostechos tendran paneles solares.

e Estamos intentando integrar el deseo de Habitat de construir las mismas unidades para que sean mas
eficientes y el deseo de los residentes de obtener opinion sobre lo que necesitan.
e Repasando el plan para el edificio de la comunidad:

o Elcentro comunitario tendra paneles solares en el techo;

o Incluird un taller con una puerta de garaje, una carpinteria, un espacio de reunion, 3 salas
adicionales para lugares de reunion pequefias y 2 bafios.
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o Incluird una oficina para la organizacion “I Have A Dream” para ayudar a los nifios a prosperar
en la escuela: ellos tienen una tasa de graduacion del 95 al 97% para nifios de secundaria 'y una
tasa universitaria de 85 a 88% de graduacion.

Preguntas y Respuestas

Tina: ;Podrian estar en un lugar diferente las unidades de planta baja ? para las unidades que se encuentran en

la planta baja, ;cdmo cumplen éstas con los requisitos de llanura de inundacién y accesibilidad?
Bryan: Depende de donde se encuentre en el plan de la propiedad; algunas casas no estan en la llanura
de inundacidn; otras son y tienen que estar a 2 pies por encima, tendremos un sistema de rampa o algo
asi. Es un reto técnico.

Greg: no puedes escuchar a tus vecinos en los duplex, ;verdad?

Bryan: Los dUplex son muy tranquilos y las paredes son gruesas entre ellos. Hemos escuchado lo que
dijiste al principio.

Tina:
e Recientemente nos dimos cuenta de que esto no era solo para los residentes de Ponderosa.
e ;Por qué no podemos construir menos?

Charissa: ;Aun hay planes de aumentar el niimero de unidades de 68 a 73?

Tina:
e Solo estamos pidiendo lo que tenemos actualmente, no mas.
e ;Hayalguna manera de que podamos encontrarnos en el medio y unirnos en eso?

Bryan: Kurt menciond que su mision es construir para la comunidad en general y proporcionar mas
viviendas.

Kurt: No hay una respuesta de que les daré lo que les satisfaga totalmente.

e Ladiferencia en el nimero es sélo el triplex y un par de casas carreta.

e No hay un proyecto en Boulder construido a esta baja densidad. Estamos tratando de mantener
la misma escala que hay ahora. Otro proyecto tiene 2 acres menosy 300 unidades en
comparacion.

e Lacantidad de espacio verde que se creara es mucho mayor a lo que hay actualmente.

Ed: ;Puedo conservar mis tiendas, cobertizos y espacio en el patio? Todo lo que ofrecen no es mejor a lo que
tengo ahora.

Bryan:
e Estamos brindando la opcidn de continuar viviendo en la misma casa movil que posee. Si esa es

la forma en que lo ves, puedes quedarte todo el tiempo que desees en tu vivienda actual.
e Lo unico es que el camino de entrada de la unidad se ampliara.

Danica: en la fase 1 solo se cambiaran las carreteras.

Crystal: calificar para una nueva vivienda es un tema separado. Vamos a cubrir este tema mas adelante.
Probablemente durante un taller durante el mes de mayo.
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Conclusion
Danica:
e Estamos aqui como siempre. Siempre estamos disponibles para conversar.
e Laescuelanos esta dejando usar el espacio gratis; antes de irse por favor limpie y recoja su espacio.
e Enun mes, nos reuniremos nuevamente aqui. La proxima reunion es el primer lunes de abril, de 5 a 6:30
pm.
e Anime atodos a comunicarse con Habitat y con la Ciudad (Kurt y Crystal) para obtener respuestas a sus
preguntas y compartir sus inquietudes
e Victor entregd a Marina un papel con preguntas que le gustaria que sean respondidas y nos pidié que
sean traducidas al inglés. Las preguntas y respuestas se incluyen en la actualizacion de la Guia de
preguntasy respuestas para residentes en marzo del 2019
e Todas las preguntasy respuestas estan incluidas en la nueva Guia de residentes, por tema (todo en el
mismo documento).
e (Gracias.

La reunion finaliza a las 6:40 PM.

La préxima reunion del RLC se llevara a cabo el lunes 1 de abril de 2019 de 5: 00 a 6: 30 PM, en la escuela
Shining Mountain Waldorf, en el salén de reuniones de la escuela secundaria (1179 Union Avenue).

iTodos los residentes son bienvenidos!
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Ponderosa Community -
Comunidad de Ponderosa

Housing Design Review -
Revision de disenos de las viviendas de Ponderosa




2019 Anticipated Timeline
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2020 Anticipated Timeline
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Cronologia anticipada - 2020
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Annexation Submittal -
Entrega de la Anexacion

Ponderosa Community Stabilization Estabilizacion de la comunidad de Ponderosa
Annexation, Site Review, and Boulder Valley Anexion, revision de la propiedad, y solicitud de cambio en
Comprehensive Plan Land Use Change Request eluso de suelos del Plan integral del Valle de Boulder

Witten Statement Declaracién escrita




Resident’s Guide & Newsletter -

Guia y Boletin de Residentes

Compilation of Questions from Ponderosa
Residents & Answers from the different

Project Partners
Fall 2017 - February 2019

' ;
TABLE OF CONTENTS

OVERALL PROJECT QUESTIONS
BACKGROUND INFORMATION
City’s Commitment
Will I be able to stay in Ponderosa?
Are there residents who have leases that the City plans to force to move as part of redevelopment?
How will | be able to able to afford it?

The City has fought to protect mobile home owner rights against park owner rights. Is this different because
the City now owns the land? 5
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Housing Special
Issue
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site and imagine
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Enlarged View of Proposed Site Plan -
Vista ampllada del plan propuesto de la propledad
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Green Building & Energy Efficiency Measures -
Edificacion ecologica y Medidas de eficiencia energeética

Photovoltaic rough in on each rooftop

Photovoltaic solar garden at the
Community Building

Highly insulated building envelope
Energy efficient appliances

Low flow water fixtures

LED lighting

Efficient mini-split HVAC system
Transition from gas to electric service
Optimized solar orientation

Células fotovoltaicas en cada techo
Jardin solar fotovoltaico en el
edificio comunitario

Edificaciones altamente insuladas
Electrodomésticos de energia
eficiente

Accesorios de bajo consumo de agua
lluminacion LED

Sistemas de climatizacion (HVCA)
eficientes

Transicion de servicio de gas a
servicio de energia eléctrica
Orientacion solar optimizada



City of Boulder Livability Standards Highlights -
Estandares de habitabilidad de la ciudad de Boulder

e Improved kitchen size e Tamano mejorado de las cocinas

e Ample Bedroom Closets, Linen e Armarios amplios en las
Closets, Entry Closets, Exterior habitaciones, armarios de
Storage lenceria y almacenamiento

e Laundry hookups in all units exterior

e Airconditioningin all units e Conexiones de lavanderia en

e Exceeding minimum room sizes todas las unidades

e Diverse mix of unit types reflecting e Aire acondicionado en todas las
resident needs unidades

e Habitaciones mas amplias

e Mezclaen lostipos de unidades
que reflejen las diferentes
necesidades de los residentes















Proposed Housing Matrix - Matriz de las viviendas propuesta

Home Tag -
Etiqueta de
inicio

Home Type -
Tipo de casa

Carriage House -

Al .
Casa carruaje

Total Living Space
per Unit -

Espacio vital total por

unidad

634 sq. ft. -
634 pies cuadrados

No. of Bedrooms
per Unit - NGdmero
de habitaciones

por unidad

No. of Bathroom per  Color
Unit - NGmero de Code -
habitaciones por  Cddigo de

unidad colores

Carriage House -

A2 .
Casa carruaje

634 sq. ft. -
634 pies cuadrados

Single story flat -
Casa de un piso

634 sq. ft. -
634 pies cuadrados

Two story cottage -
Casa de dos pisos

1232 sq. ft. -
1232 pies cuadrados

Single story flat -
Casa de un solo piso

652 sq. ft. -
652 pies cuadrados

Carriage House -
Casa carreta

578 sq. ft. -
578 pies cuadrados

Single story accessible
Casa de un piso accesibles

836 sq. ft. -
836 pies cuadrados

Single story cottage -
Casa de un piso

616 sq. ft. -
616 pies cuadrados

Two story, 2 bed cottage -
Casa de dos pisos,
2 habitaciones

1129 sq. ft. -
1129 pies cuadrados
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Single family - Viviendas unifamiliares

Carriage House Al Perspective - Carriage House A2 Perspective -

Single Story Flat A3 Perspective -
Casa carreta- Perspectiva Al Casa carreta - Perspectiva Al

Casa de un solo piso - Perspectiva A3

—

Single Family B Perspective - Accessible Cottage D Perspective -
Casa unifamiliar - Perspectiva B Casa accesible - Perspectiva D




Multi-family Homes - Casas Multifamiliares

Duplex B-B Perspective - Duplex B-E Perspective - Duplex B-F Perspective -
Casa Duplex - Perspectiva B-B Casa Duplex - Perspectiva B-E Casa Duplex - Perspectiva B-F

Duplex B-C2 Perspective - Fourplex B-B-C2-C2 Perspective - Triplex B-B-C1 Perspective -
Casa Duplex - Perspectiva B-C2 Casa Cuatruplex - Perspectiva B-B-C2-C2 Casa Triplex - Perspectiva B-B-C1
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